
Gebet für Okuli 
Kollektengebet: 
Barmherziger, gnädiger Gott, wir bitten dich: Höre das Gebet deines Volkes, das in seiner 
Bedrängnis zu dir ruft und strecke deine allmächtige Hand aus über uns, dass wir bewahrt 
werden vor dem Bösen. Durch unsern Herrn Jesus Christus, deinen Sohn, der mit dir und 
dem Heiligen Geist lebt und regiert von Ewigkeit zu Ewigkeit. Amen. 

 خوانند ي م  فرا تو را يمردمت را بشنو، كه در دشوار   ي: دعاميكني به درگاه تو دعا م  م، يخداوند بخشنده و رح
پسر تو، كه با   ح،يمس ي سيپروردگارمان ع قياز طر. ميما دراز كن تا از شر محافظت شو يو دستت را به سو 

 .نيآم. كند ي م يي انرواو فرم يالقدس از ازل تا ابد زندگتو و روح 
 

Fürbittengebet: 
Der Herr ist allen nahe, die ihn anrufen. Darum wollen wir ihn anrufen und beten: Herr, 
führe deine Kirche durch deinen Geist, damit wir deinem Wort glauben und zu deinem 
heiligen Mahl kommen. Schenke uns auch die Frucht des Geistes, damit wir unsere 
Mitmenschen lieben und auf dich hoffen können. 
 
Erhalte deine Kirche und bewahre sie in der Stunde der Versuchung. Wo sie verfolgt wird, 
gib ihr Kraft. Wo sie feige wird und schweigt, wecke sie auf, damit sie deinen Willen bezeugt. 
Wo sie blind und selbstsicher auf falsche Wege gerät, leite sie in deine Wahrheit. Wo sie 
lebendig ist, hilf ihr, dass sie zur Ehre deines Namens und zum Dienst an den Brüdern und 
Schwestern lebt. 
 
Hilf den Politikern, für den Frieden zu wirken und für das Wohl der Menschen zu sorgen. 
Bewahre unser Volk und alle Völker vor Krieg und Not. 
 
Wir befehlen dir unsere Kinder und danken dir, dass du sie in der Taufe angenommen hast. 
Lass sie allezeit bei dir geborgen sein. Wir bitten dich auch für die alten Menschen, die 
Kranken und Behinderten, für die Einsamen und Schutzlosen. Erbarme dich ihrer aller. 
 
Lieber Vater, wir danken dir, dass du unsere Gebete erhörst und sie gemäß deinem 
gnädigen Willen erfüllst. Wir vertrauen auf dich und danken dir. Durch Jesus Christus, 
unseren Herrn. Amen. 
 

:  ميو دعا كن مياو را فرا بخوان ميخواهي رو م نياست. از ا  ك ينزد خوانند ي آنان كه او را م يخداوند به همه 
به   . مييايو به شام آخرت ب  ميداشته باش  مانيكن تا به كلامت ا ي خود را با روح خود رهبر يسايخداوندا، كل

  . ميببند  د يو بر تو ام  ميهمنوعانمان را دوست داشته باش  مي روح را بده تا بتوان يما ثمره 
  
كه    يبه آن قدرت ده. هنگام رد، يگي كه تحت آزار قرار م يي خود را در وقت وسوسه حفظ كن. جا يسايكل
كه كوركورانه و با اعتماد به   ي هنگام تو شهادت دهد. يكن تا به اراده  دار يآن را ب  شود،يم صداي و ب جراتيب



كه زنده است، به آن كمك   ييكن. اما جا تيهدا قتتيدر راه نادرست گم شده آن را به راه حق  نينفس دروغ
  كند.  يكن تا به شكوه نامت و در خدمت به برادران و خواهران زندگ

  
 يمردم كار كنند. مردم ما و همه  يهمه  يخوب برا يآرامش و زندگ  يكمك كن، تا برا استمدارانيبه س 

  محافظت كن.  ي مردم را از جنگ و دشوار
  

. بگذار كه آنها  يارفته يپذ  د يغسل تعم ق يكه آنها را از طر ميو از تو سپاسگزار ميسپاري فرزندانمان را به تو م 
  دفاعي كه تنها و ب يكسان  ي و معلولان، برا مارانيسالمندان، ب  ي برا داشته باشند. ت يدر حضورت امن شهيهم

  آنها رحم كن.  ي. بر همه ميكني هستند دعا م
  

. بر تو توكل  يكني خود اجابت م يو آنها را طبق اراده  يشنوي را م مانيكه دعاها مياز تو سپاسگزار ز،يپدر عز
 . نيپروردگار ما. آم ح،يمس ي سيع قي. از طرميو از تو سپاسگزار ميكني م


